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Панель с кабельными вводами модульного типа KDP/N-EMV

ИНФОРМАЦИЯ О ПРОДУКЦИИ

ЭМС-модуль KDP/N 24 предназначен для 
отвода помех, передаваемых по проводам 
и возникающих под воздействием элек-
тромагнитных полей. ЭМС-модули KDP/N 
24 используются в комбинации с плитами 
с кабельными вводами типа KDP/xx 24. 
Для обеспечения оптимального экраниро-
вания ЭМС-модуль соединяется винтами с 
плитой с кабельными вводами KDP/xx 24. 
ЭМС-модуль контактирует непосред-
ственно со стенкой внутри корпуса, плита 

с кабельными вводами KDP/xx 24 на на-
ружной стенке корпуса служит в качестве 
уплотнителя для защиты от загрязнений и 
проникновения жидкостей.

Особые преимущества ЭМС-модулей 
KDP/N 24:

• Контакт с экраном на 360° без 
повреждения кабеля

• Большая поверхность и короткий путь 

контакта
• Простота монтажа
• Очень компактная плоская конструкция
• Хороший обзор контактов
• Корпус из нержавеющей стали (V2A)

Тип № для заказа подходит для Кол./уп.
шт.

Модуль ЭМС KDP/N 24/11 87664010 KDP/xx 24/11 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/12 87664020 KDP/xx 24/12 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/13 87664030 KDP/xx 24/13 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/14 87664040 KDP/xx 24/14 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/17 87664050 KDP/xx 24/17 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/17-1 87664051 KDP/xx 24/17-1 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/22 87664060 KDP/xx 24/22 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/23 87664070 KDP/xx 24/23 1

Модуль ЭМС KDP/N 24/29 87664080 KDP/xx 24/29 1

Все сведения, содержащиеся в наших проспектах и каталогах, а также в Интернете, основываются на сегодняшнем уровне знаний об описанной продукции.

Предоставленные фирмой Murrplastik электронные данные и файлы, в частности файлы САПР, основываются на сегодняшнем уровне знаний об описанной продукции.

Этой информацией не может быть обоснована юридически обязательная гарантия определенных свойств или пригодности для определенной цели применения.

Все сведения о химических и физических свойствах нашей продукции, а также практические устные, письменные рекомендации и результаты экспериментов мы приводим добросовестно.

Они не освобождают покупателя от обязанности проведения собственных испытаний и экспериментов для определения конкретной пригодности продукции к предполагаемой цели применения.

Фирма Murrplastik не дает гарантии в отношении актуальности, правильности, полноты или качества предоставленной информации.

Фирма Murrplastik не несет ответственности за ущерб, возникающий из использования продукции.

Фирма Murrplastik оставляет за собой право на внесение технических изменений и улучшений в рамках непрерывного усовершенствования своих изделий и услуг.

В остальном, действуют наши общие условия продажи.


